PROVERBIOS 17 vs 1

The Proverbs were first read by the
royal families; the House of Judah,
who were the Praise of God; and

the House of Israel those who
claimed to be Ruled by God. The
Proverbs are  short,  weighty
sentences; most of them are two
sentences in one verse, illustrating
each other, but seldom is there any
coherence between verses. Their
purpose is to set before us what is right
and what is wrong. Solomon had 700 wives and 300
girlfriends — |gROMNG IS royal responsibility — and ended
his life saying he played the fool; his kingdom was taken
from him and then he died — having done wrong in the
sight of the Lord. The Proverbs still speak to the way of
the wrong, as well as the way of the right.

! Better is a morsel of dry bread and peace, than
a house full of banquets and strife.

2 A wise servant put over a shameful son, he will
share the inheritance of the brothers.

3The smelting pot for silver, the furnace for
gold: and the LORD for testing the hearts.

4Only a wrongdoer heeds malicious talk; only a
liar gives ear to a malignant tongue.

5He who mocks the poor faults his Maker: he who
rejoices at disasters will not go unpunished.

6 Grand-children are the crown of old men; and
fathers are the glory of their children.

"Excellent speech does not befit a fool: much
less are lying lips for a noble.

8 A Dbribe is like a lucky charm, so its owner
thinks: bringing him luck at every turn.

9He who covers up another’s rebellion seeks
love; he who gossips about it divides friends.
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Los Proverbios fueron leidos por
primera vez por las familias reales; la
casa de Juda, que eran la alabanza
de Dios; y la Casa de Israel los que
afirmaron estar gobernados por Dios.
Los Proverbios son oraciones cortas
y pesadas; la mayoria de ellos son
dos oraciones en un verso, que se
ilustran entre si, pero rara vez hay

coherencia entre los versos. Su

propdsito es poner ante nosotros lo que
esta bien y lo que esta mal. Salomén tuvo 700 esposas y
300 novias, ignorando su responsabilidad real, y termind
su vida diciendo que se hizo el tonto; le quitaron su reino
y luego murié, habiendo hecho lo malo ante los ojos del
Sefior. Los Proverbios todavia hablan del camino del
mal, asi como del camino de lo correcto.

1 Mejor es un bocado de pan seco y paz que una
casa llena de banquetes y conflictos.

2 Un siervo sabio puesto sobre un hijo vergon-
z0s0, él compartirda la herencia de los hermanos.

% La olla de plata, el horno de oro, y el SENOR
por probar los corazones.

4 Solo el malo atiende las hablar maliciosas; solo
un mentiroso escucha a una lengua maligna.

5 El que escarnece al pobres afrenta a su Hacedor:
no quedara sin castigo el que se alegra de desastres.

® Los nietos son la corona de los viejos; y los
padres son la gloria de sus hijos.

el lenguaje elocuente no es apropiado para un
tonto: menos el labio mentiroso para un noble.

8 Un soborno es como un amuleto de la suerte,
por su duefio piensa: traerle suerte a cada paso.

° El que encubre la rebelién de otro busca el
amor; el que cotillea al respecto divide amigos.
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10 A rebuke sinks deeper into a wise man, than a
hundred lashes into a fool.

LA rebel seeks only evil: so a cruel messenger /
from the king... will be sent against him.

12Better to meet a bear robbed of her cubs,
rather than a fool in his folly.

13Whoever returns evil for good, evil will never
depart from his house.

14Strife begins like a leak: so abandon the
argument before it breaks out.

5He who acquits the guilty, and he who
condemns the innocent, both disgust the LORD.

8Why does a fool offer to purchase wisdom,
since he has no desire to learn?

"A friend loves at all times, but a brother is
born for times of adversity.

18 A man deficient of sense pledges, and becomes
surety in the presence of another.

YHe who love stepping over the line, loves
strife: and he who is arrogant courts disaster.

20A perverse heart never comes to good: a
perverse tongue comes to grief.

21He who gives birth to a fool does so to his
sorrow: and the father of a fool has no joy.

22 A glad heart, like medicine helps and heals:
but a broken spirit dries the bones.

23 A bad man takes a secret bribe, to pervert the
course of justice.
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10 Una reprension se hunde mas en un hombre
sabio que cien latigazos en un necio.

11 Un rebelde solo busca el mal: entonces un
mensajero cruel / del rey... serd enviado contra él.

12 Mejor encontrarse con un oso despojado de
sus cachorros, que con un tonto en su locura.

13 El que devuelva mal por bien, el mal nunca se
apartara de su casa.

14 La lucha comienza como una fuga: abandona
la discusion antes de que estalle.

15 El que absuelve al culpable, y el que condena
al inocente, ambos repugnan al SENOR.

16 ; Por qué un necio ofrece comprar sabiduria,
ya que no tiene ganas de aprender?

17 'Un amigo ama en todo momento, pero un
hermano nace para tiempos de adversidad.

18 El hombre deficiente de los sentidos prometer, y
se convierte en garantia en presencia de otro.

19 El que ama cruzar la linea, ama la contienda,
y el que es arrogante ante los desastres.

20 Un corazon perverso nunca llega a ser bueno:
una lengua perversa llega al dolor.

21 El que da a luz a un necio lo hace a su dolor, y
el padre de un necio no tiene alegria.

22 Un corazoén alegre, como la medicina, ayuda y
cura, pero un espiritu triste seca los huesos.

23 Un hombre malo toma un soborno secreto
para pervertir el curso de la justicia.
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2Wisdom is in sight of the one with
understanding; a fool’s eyes roam the ends of
the earth.

S5 A foolish son is a grief to his father, and
bitterness to his mother who bore him.

%61t is not good to punish the innocent, or to
strike the noble for their honesty.

27 A man of knowledge spares his words: and a
man of sense keeps cool.

28 Even a fool holding his peace, is deemed wise:
when he shuts his mouth is revered genius.
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24 La sabiduria estd a la vista del que tiene
entendimiento; Los ojos de un tonto recorren los
confines de la tierra.

25 Un hijo necio es una pena para su padre y una
amargura para su madre que lo pario.

%6 No es bueno castigar a los inocentes o golpear
a los nobles por su honestidad.

27 El que ahorra palabras, tiene sabiduria, y un
hombre de sentido se mantiene fresco.

28 Incluso un tonto que se calla, se considera
sabio: cuando cierra su boca es venerado genio.
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